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Par szi-om

Samas torzsének tagjai nagy viszontagsagokat kovetéen az Indus torkolatvidékén értek partot. Innen a folyd mentén felfelé
vandoroltak, egészen a folyd forrasvidékéig Itt a kellemes éghajlati Pamir aljaban telepdtek meg, s foként tutajos
kereskedelemmel foglalkoztak. A hunok viszont a hegyek kozott keletebbre vandoroltak, és megalapitottak Léh varosat. A
Pamir kornyékén é16 parszi-szkitakkal keveredve, megismerve a titkos hagokat és dsvényeket, a Tarem-t6 (Tarim-medence)
partjara vandoroltak. A fokozatosan visszahtizodd tomeder iszapos talaja kivald term6foldet biztositott a mezégazdasag és az
allattenyésztés szamara.

Samasna-Pisti sirva menekiilt Ataiszbol egy félig kész barkan. A samas torzs ifju simanjai koziil sokan elpusztultak, mire ki
tudtak kotni.

Késébb Harapi kiraly az emberaldozatos temetkezési mod miatt elhagyta Ur vérosat, mivel Kéldor kiraly temetésén tobbek
kozott az 6 szamarfogatanak gyermek hajtdjat is lemészaroltak. Ezért népének felével elhagyta a Tiris menti siksdgot és az
Indus foly6 vidékére koltozott, ahol a rokon indijo menekiiltek laktak. Harapi kiraly birodalmaban aztan igen magas szintii
kultira bontakozott ki. Kényelmes lakasokban, fejlett épitményekben éltek az emberek. Minden lakasba vizet vezettek be és
minden embernek kiilon helyisége volt, ahol az é&jszakat eltdlthette. A varazslat miivészetét még jobban kifejlesztették, mint
Urukban. Beavatottjaik mas irdsmodot szerkeszetettek a sajat hasznalatukra.

Vendégeket azonban nem volt szabad senkinek sem fogadnia. Ejjelre mindenkinek el kellett hagyni a varost és az rségek
senkit nem engedek be. A pateszi és a Lugal vendégét éjjel-nappal szemmel tartottak. Léh varosaban is a folyokozi szoka -
sokhoz tartottdk magukat. Harapi kiraly birodalmédban viszont minden varosban épiiletraépitéssel ellatott vendégfogadok
voltak, ahova csak egy ajton lehetett bejutni és az esti jaras-kelést csak a kiralynak volt joga engedélyezni. Mar varoskapukat
is épitettek, amelyeket esténként lezartak és csak kivilagosodas utan nyitottak ki. A tornyos kapukon 6rség allt, akik csakis a
kiralynak engedelmeskedtek.

Deguignes az alabbiakat irja az Indiaban megjelent hunokrol:

»A Hunok torténete egy kevésbé méltanyolt nép torténete, amely nép kiilonbozé idékben hatalmas monarchidkat alapozott
meg Azsiaban, Europaban és ugyanigy Afrikaban... Birodalmuk a romaiakénal sokkal nagyobb kiterjedésii volt.” Deguignes
azonositja a Hun népet a Hiong-nukkal, amely elnevezést bizonyos gyiijtd fogalomként hasznalja, azaz ez az elnevezés
magaban foglalja a tulajdonképpeni hunok mellett még a fehér-hunokat, avarokat, bulgarokat, magyarokat, kazarokat és
beseny6 népeket, amely nevek alatt szerepld népeket mas-mas kutatok hol hunoknak, hol pedig szkitaknak nevezték.

www.arvisura.van.hu/keret.cgi 2/arvisigaz.htm


http://www.arvisura.van.hu/keret.cgi?/arvisigaz.htm
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SiullésLenke: ANAHYTA

Ho fedi az Elbrusz hegy tetejét;
Szent homezo6krél Anahyta szol.
Jonnek feléje az édes mosolyu
tiindérei a sziklas hegy aldl,
virdgsziromnyi kezeivel int
az istennd...Csend borul a hegyen
koréje tiszta szent hodolatul
s ahitat-fatyol a tiindéreken...

A Természetnek Istenasszonya
napsugar-kévén a Foldre lefut,
csokjait hinti gyongynek szemeként,
s Uj élet fakad, ott hova jut...
Gyongykosaraban hozza a tavaszt,
o6romében zengd Szkitia dalol;
édes zenélo kiséretiil
madarkéak jonnek a bokrok alol..
...Mult el azéta szaz naptjulés,
jOtt az 4j isten, régi hitet 6lt;
helyette adta Gnnénmagat
s nem remegett tavasszal a fold...
Régi hitért folyt sok szkita vér...
Nincsen a méanak hun fia mar!
Csak a szivemben lobog fel a vagy
Elbruszi ormok..Hol az 6si hatar?
Falain tl a k6templomoknak
tavol mez6krél Anahyta szol!
Tamadok én is, ujjasziiletek

a huszadik szazad vashegye aldl

1947. Bajororszag
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Boldogasszony Anyank

A Boldogasszony Anyank valoszintileg a 18. szazad elején keletkezett. Legkorabbi lejegyzett szovegét Szoszna
Demeter, pannonhalmi bencés szerzetes 1715-6s énekeskonyvébol ismerhetjiik. A vers szerzdje talan rendtarsa,
Lancsics Bonifac (1737) volt. A legrégebbi dallamcsiraja a Deak-Szentes-féle, lejegyzett egyhazi énekeket
tartalmazo 1774-es énekeskonyvébdl ismert. 1793-ban mar ,,nationalis cantitio”, azaz nemzeti énekként emlitik
irasos forrasok. Tobb kiilonbozd valtozata is ismert.

(Régi magyar himnusz)

Boldogasszony, Anyank, régi nagy Patronank, (Boldogasszony, Anyank, Regina Patronank)
nagy inségben lévén igy szolit meg hazank:
Magyarorszagrol, Edes hazankrol,
ne feledkezzél el szegény magyarokrol.

O Atyaistennek kedves, szép leanya,
Krisztus Jézus anyja, Szentlélek matkaja!
Magyarorszagrol, Edes hazankrol,
ne feledkezzél el szegény magyarokrol.

Nyisd fel az egeket sok kiadltdsunkra,
anyai paldstod forditsd oltalmunkra!
Magyarorszagrol, Edes hazankrol,
ne feledkezzél el szegény magyarokrol.

Kegyes szemeiddel, tekintsd meg népedet,
segéljed aldasra magyar nemzetedet.
Magyarorszagrol, Edes hazankrol,
ne feledkezzél el szegény magyarokrol.

Sirnak és zokognak arvaknak szivei
hazank pusztulasan s 6zvegyek lelkei.
Magyarorszagrol, Edes hazankrol,
ne feledkezzél el szegény magyarokrol.

Boldogasszony, Anyank, régi nagy Patronank,
nagy inségben lévén igy szolit meg hazank:
Magyarorszagrol, Edes hazankrol,
ne feledkezzél meg szegény magyarokrol.

http://tarsoly.lapunk.hu/?modul=oldal&tartalom=1085285

Az eltiport nemzet jjasziiletik, de ongyilkos nemzetnek nincs feltimadas.

Ha a kisebb nemzetek a nagyhatalmak altali elnyeletést6l meg nem 6vhatnak, Eurépaban nem lesz
szabadsag, nem lesz nyugalom, csak nagyravagyasi, tulsulyra torekvési vetélkedések lesznek egyfeldl,
masfeldl 6rokos konspiraciok.

En ember és ember kozott faj-, nyelv-, vallasfelekezet miatt soha sem tettem, s nem is fogok tenni
kiilonbséget; az antisemitikus agitatiot, mint a XIX-ik szdzad embere szégyellem, mint magyar restellem,
mint hazafi karhoztatom.

http://www.citatum.hu/szerzo/ Kossuth Lajos



http://www.citatum.hu/szerzo/Kossuth_Lajos
http://www.citatum.hu/szerzo/
http://tarsoly.lapunk.hu/?modul=oldal&tartalom=1085285
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Tanulsagos torténet — a valodi gazdagsagrol

Egyszer egy jol keres6 apa ugy dontott, elviszi vidékre hétéves kisfiat azzal a céllal, hogy megmutassa
neki, milyen szegény emberek is vannak, és hogy a gyermek meglassa a dolgok értékét, és felfogja azt,
hogy milyen szerencsés csaladban ¢él.

Egy egyszerii falusi csalad hazéban szélltak meg, ahol egy napot és egy éjszakat toltottek. Amikor a vidéki
ut végén tartottak, az apa megkérdezte fiat.

— Nos, mit gondolsz errdl az utrdl?

— Nagyon j6 volt, apa!

— Lattad, hogy némelyek milyen sziikségben és szegénységben élnek?
— Igen.

— Es mit lattal meg mindebbd1?

— Azt, apa, hogy nekiink egy kutyank van, nekik négy. Nekiink egy medencénk van otthon, 0k meg egy t6
partjan laknak. A mi kertlinket lampék arasztjak el fénnyel, az 6vékére pedig csillagok vilagitanak. A mi
udvarunk a keritésig tart, az 6véké addig amig a szem ellat. Es végiil lattam, hogy nekik van idejiik
beszélgetni egymassal, €s hogy boldog csaladként élnek. Te és anyu viszont egész nap dolgoztok, és alig
latlak titeket.

Az apa csak fogta a kormanyt, vezetett csondben, mire a kisfiu hozzatette:

— Ko6szondm apa, hogy megmutattad, milyen gazdagok is lehetnénk.

http://zarandok.hu/?m_id=50&m_op=view&id=148

EOTVOSKAROLY
(1842-1916)

Budapesten, az Oktogonon, ahol a Teréz korut és az Andrassy Ut keresztezi egymast, a soktiikros Abbézia
kavéhdz marvany sarokasztalanak a fejénél évtizedeken keresztiil délutanrdl délutanra széles karosszékben
tronolt egy kovér, Osz, borostas, kopasz fején fekete selyemsapkat viseld férfi, koriilotte jogdszok,
ujsagirok, allamférfiak, oreg tisztviselok €s ifji rajongdk mindig népes gytirtije.


http://zarandok.hu/?m_id=50&m_op=view&id=148
http://www.mek.oszk.hu/01100/01149/html/images/eotvoska.jpg
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Az oreg, akit az egész orszag a "Vajda"-nak nevezett, becézett, gunyolt vagy ordkulumnak kijar6 ahitattal
tisztelt, naprél napra kifogyhatatlanul anekdotazott, magyarazott, vilagpolitikai elemzéseket fejtegetett,
vagy hazai allapotokat biralt, kozben mindenki rendelkezésére allt, akinek széles ez orszagban valamiféle
tanacsra volt sziiksége. Se 0, se tarsasaga nem csodalkozott, ha egy ismeretlen valaki odaiilt, elmondotta,
hogy egyenest egy dunantuli falubol jott fel, hogy megkérdezze a Vajdat, hogyan intézhetnék el otthon
csaladi torzsalkodédsukat, vagy melyik orvoshoz vigyék a nagybeteg sdgorasszonyt, vagy milyen palyéara
adja gyermekét, aki ligyes kézzel tud ostornyelet faragni, de sehogyan sem megy neki az iskolaban
megtanulandé szamtan és mértan. A Vajda ilyenkor részletesen kikérdezte az idegent, elgondolkodott - és
amit tanacsolt, azt az idegen halasan koszonte... és megfogadta. Es megtorténhetett, hogy kozvetleniil utana
az asztaltarsasag valamelyik orszaggylilési képviseld torzsvendége kért tandcsot, hogy interpellaljon-e a
parlamentben egy ilyen vagy olyan visszaélés miatt, amelyet valasztokeriiletében tapasztalt. A Vajda errdl
is kifejtette a véleményét - és a képviseld is megfogadta. Ez a kdvéhazi 6rok csevegd a nyolcvanas évektol
az elsé vilaghdboru kitdréséig, tehat vagy harminc éven at orszagos intézmény, egymagaban politikai
tényez0, az orszagnak alighanem legtekintélyesebb és legkeresettebb iligyvédje volt, egy iddben minden
magyarok legvilaghiresebbike, akir6l az volt a nemzetk6zi kozvélemény, hogy az emberiség egyik
legbecsiiletesebb ¢s legbatrabb férfia. Személyes ismerdsei pedig ugy tudtak, hogy egy személyben és
egyszerre a legnagyobb magyar jogtudos, a leghajlithatatlanabb jellem és a legmulatsagosabb csevego.

A Vajdat E6tvos Karolynak hivtdk. Dunantuli birtokos nemes familia leszarmazottja; apja negyvennyolcas
honvédtiszt volt, 6t magat huszonegy éves jogaszként (a Bach-korszakban) egy Habsburg-ellenes
Osszeesklivésben valo részvétel miatt sulyos varfogsagra itélték, ifjukoraban hazafias verseket irt dunantuli
vidéki lapokba, majd 1867-ben, szinte dhitatos tisztelettel Kossuth Lajos irant, Dedk Ferenc mellé allt, mert
ugy véli, hogy az adott vilagpolitikai helyzetben nincs jézanabb ut, mint a Deak ajanlotta kiegyezés,
amelyért nem lehet lelkesedni, de bele kell t6rddni. Igy azutan némi kozhivatalnokoskodas utan Dedk-parti
képviseld lesz, és mint ilyen, parlamenti szonokként is, csillogdan szellemes 0jsagiroként is szakadatlanul
birdlja a kiegyezést. Itthon Dedk és az emigracidban Kossuth meglepden azonos véleménnyel becsiili
nagyra a mar fiatalon rendkiviil nagy jogi, torténelmi, kézigazgatasi, s6t hamarosan Iélektani és biologiai
felkésziiltségli jogaszt, aki Dedk hivasara felkoltdzik a fovarosba, és itt ijsagiro-szerkesztd gyakorlata
mellett igyvédi irodat nyit, amelyet szinte megostromolnak az iigyfelek. O pedig merdben szokatlan
moddon és meglepd erkolesi kényességgel csakis olyan tigyeket vallal, amelyeket igazsagosnak tart. Amikor
pedig a meging6d Dedk-part egyesiil Tisza Kalman felettébb nemesi szempontl, provincidlisan atyafisagos
¢s korrupt ellenzéki (illetve alellenzéki) partjaval, akkor Eotvos Karoly hatat fordit a partjanak, és belép a
"negyvennyolcas" ellenzékbe. De amikor hamarosan felismeri, hogy ez a part amannal semmivel sem
ellenzékibb, és Kossuth nevét méltatlanul veszi ajkéara, akkor onnét is kilép, s ettdl kezdve "parton kiviili
liberalisként" elkiiloniil mindenkit6l, és csakis a maga véleményét mondja. Igy képviseld évtizedeken
keresztiil, mert olyan a tekintélye, hogy ahol jeldlteti magat (legyen az Veszprém a Dunantilon vagy
Nagykoros az Alfoldon), semelyik part sem allithat vele szemben ellenjeldltet, még kozigazgatasi
erdszakkal sem lehet megbuktatni. Az egész orszdg szemében 0 maga a becsiilet, a jozan ész, akiben
ellentmondas nélkiil egyesiil a kossuthi eszmevilag és a dedki jozan gyakorlat.

1883-ban pedig ugyszoélvan egész Eurdpaban a liberalizmus és demokrécia ellen 0j harcba indul6 reakcid
hatalmas tomegeket uszitdé antiszemita hulldmot indit el. A felszitott antiszemitizmus mindig biztos jele a
tamadasra indulo politikai reakcionak. Ez a hullim majd Franciaorszagban a Dreyfus-perben fog tet6zddni,
¢s az egyik elsd vilagraszold akcidja itt nalunk, a tiszaeszlari "vérvad" volt. Kieszeldi egy kozépkori
babonas hiedelmet ujitottak fel, hogy a zsidok az {linnepi paszkéajukhoz megédlnek egy keresztény sziiz
leanyt, és annak a vérét keverik a tésztaba. Es a XIX. szazad végsé negyedében (1883-ban) ezt a
képtelenséget lehetett hirdetni és tomegekkel elhitetni, st birosdgi vad targyava tenni, amikor egy
Tiszaeszlar nevil faluban eltlint egy ledny (akirdl iddvel kidertilt, hogy a Tiszaba fulladt). Viladgraszolo per
lett beldle; artatlan embereket allitottak a koholt vad alapjan birosag elé, €s olyan terrorhangulatot akartak
teremteni, hogy barki még védelmiikre se merjen kelni. Es ekkor 4llt ki a negyvenegy éves Eotvos Karoly -
¢s vallalta a védelmet, vallalta, hogy egymagaban keriil szembe egyhazzal, allammal, elvakitott
tomegekkel.
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Magatartdsat nagymértékben hitelesitette, hogy sem eddig, sem attdl fogva nem is volt ugynevezett
filoszemita, vagyis a zsid6 1étben nem latott sem erkolesi, sem értelmi eldnyt méasokkal szemben: meg volt
gy6zdédve, hogy a zsidokban ugyanolyan ardnyl a becsiiletes és a becstelen, az okos és az ostoba, a
rokonszenves ¢€s az ellenszenves, mint a mas vallastiak vagy més szarmazasuak kozott. A filoszemitizmust
ugyanolyan el6itéletnek vélte - ellenkezd eldjellel -, mint az antiszemitizmust. Mindehhez ha nem is buzgo,
de hivé keresztény volt. A nemesi hagyomdnyokat is szeretettel Orizte. Hazafiassaga pedig a
nacionalizmustol sem volt idegen. De €ppen a magyar nemzet jo hire, a liberdlis nemesség reformkori €s
negyvennyolcas hagyoméanya nevében vette fel a harcot a gyilkos ostobasag ellen az igazsagért. Es oriasi
jogtudasa, jogaszi gyakorlata, braviiros megfigyelOképessége, rendkiviili 1élektantuddsa és mindehhez az a
pompas beszélokészség, amelynek a humor ugyanolyan eszkdze volt, mint a felhdborodas - gydzelemre
vitte az artatlanok ligyét. A vilagraszold perben gydzedelmeskedd Edtvos Karoly egy pillanatra a haladé
emberiség hose lett.

De még mindig és még sokaig nem volt ir6. Politikus volt, jogasz volt, publicista volt, kimerithetetlen
anekdotazo volt, az Abbazia kavéhaz Vajdaja. Otvenhét éves koraban (1899-ben) llt elé szépirodalmi
miivel. Ujsagcikkfolytatasokban kezdte el mesélgetni Gréf Kdrolyi Gabor feljegyzései cimen egy akkor
nemrég elhunyt allamférfirdl sz616 emlékezéseit, amely jellemz6 anekdotik lancolatan keresztiil egyszerre
mulatsagos és torténelmi dokumentum értékli korképet adott néhany évtized kdz- és maganéletérdl. Ennek
a sikere biztatta azutdn tovabbi irasra. Ahogy akkoriban mondottak: kozel hatvanéves koraban jutott az
eszébe, hogy ird, és néhany év alatt megirta "0sszes miivei"-t. Ezek a miivek pedig a maguk joizi,
mesélgetd, apré torténetekkel embereket és vidékeket jellemzd modoraval - remekmiivek voltak. Stilusuk,
mintha Jokait folytatnak, vilaguk a Dunantil, szemléletiik a liberalis nemesség legjobbjainak magasztosan
humanista hagyoménya, hangvételilk a tréfadlkozastol a részvétteljes érzelmességig terjed. Személyes
emlékek, kosza hallomasok, jellemzd jogesetek aradnak szeszélyesen ezekben a miivekben. Legszebb,
legmaradandobb konyve az Utazas a Balaton kériil cimli emlékezés- €és novellasorozat: irodalmunk egyik
igazan klasszikus miive. De nem szabad elfeledkezniink kitling életrajzairdl sem (példaul Dedk Ferenc és
csaladjardl vagy A Jokay nemzetségrdl szold konyvek), kozéleti arcképeirdl sem (Magyar alakok).
Legfobb miive mégis 4 nagy per, amelyben a tiszaeszlari per torténete kapcsan feltarja az antiszemitizmus
egész tarsadalmi és lélektani problematik4jat. Ez a torténelmi nagyregénynek és tarsadalomtudomanyi
nagymonografianak egyarant beillé mi vilagjelentdségi.

frasai ugyanolyan népszeriiek voltak, mint 6 maga. S habar az elsé vilaghabora kozeledtekor mar
visszavonult a kozélettdl is, a kdvéhazi tarsasagtol is, és az elsd vilaghaboru viharanak kellés kdzepén
szinte észrevétleniil halt meg - az ért6k szamara valahol a hattérben megmaradt nemzeti klasszikusnak. A
helye azonban nem a hattérben van: mint torténelmi alak - 6 az utols6 igazan nagy liberdlis nemes; mint
emberi magatartds - a legszebb erkolcsi eszmény; mint ird - a legkellemesebb magyar elbesz¢éldk egyike;
mint 4 nagy per hose és szerzdje a haladdé emberiség egyik nemzetkozi nagy alakja.

Hegedlis Géza www.mek.oszk.hu/

E6tvos Karoly

Hogy hit tamadjon benniink: a Iéleknek 6nmagaba kell szallania, 5nmagaval kell foglalkoznia.
Tavol a vilagtdl, a varostdl, a zsibong6 sokasagtol, a zakatolé gyaraktol, a kufarok
viaskodasatol, a papok szemforgatasatol, a tudésok feleselésétél. Erdé6k maganyaban, vizek
partjan, sivatagnak ronavidékeén: ott késziil az abrand, a sejtés, a szeretet vagya, a gondolatok
szarnyaldsa, az érzések igazsdga, a kbltészet, a végtelennek imadasa, s ha mindezek egyiitt
vannak a lélekben: ott késziil a hit. Az erés hit, mely mélté erre a névre.


http://www.mek.oszk.hu/01100/01149/html/index.htm
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Ma mar nincs szabadsag. A birét nem kéti ugy a toérvény, mint ahogy a sziveket és lelkeket
megk6ti ma a divat, a kozhangulat, a tarsasag szokdsai, s a tudomanyok tantételei. Ahogy
megszokott médon kell 6Itozkédni: épp ugy megszabott modon kell gondolkozni. S6t még

érezni is. Minden érzésre van miiszé, minden miiszénak van tudés meghatarozasa, s minden
cselekvésnek szigoru térvénye. A gyermeket attél kezdve, amikor mar futni tud, mindezek

szigoru megtartasdra oktatjak. Mintaba gyurjak az agyagot, hogy szabalyos tégla legyen
beléle. lly téglabol all az épiilet. S mintaba gyurjak az emberi lelket, hogy rendes kézpolgar
legyen beléle. Ezekbdl all a korszerti tarsadalom.

www.citatum.hu/szerzo/Eotvos Karoly

Messze pirod o tajak

Ha majd hetven esztendés leszek, és egyszer visszagondolok a mai napokra, mint kiilonésebb évekre: vajon mire
emlékezem leginkabb e furcsa id6b6l? - kérdem olykor magamtdl hiivés, tiszta, magaba-szallott délutin, midén az ember
ugy vagyakozik az oregség, a bolcsesség, a nyugodt tavak orszagaba, mintha a rejtelmes sziiletés, vindorfecske modjara
estétol reggelig elutazott ifjisag, coloplabu férfikor, midén az ember néha a svijci szabadsagh6sok Kkis tollaskalapjat
hordja, maskor a seriff parokajat illeszti fejére, ismét megbocsat, mint a hiivosvolgyi szent remete, midon egész éjszaka
Pesten dorbézolt - mintha mindez, az egész élet csak arra valé volna, hogy egykor egy karosszékbdl visszanézhessiink a
régi orszagutakra, amelyeken labnyomunkat behavazta a tél, kis hazikonkra, amelynek ablakan a pok szovi a felejtés
szemfeddjét, a régi arcokra, amelyek ugy vandorolnak el az oregség emlékezete elétt, mint a folyé hullamai, az
emberképii hegyek a felvidéken, 6rhazak a vonat ablakabél... Ha majd hetven esztendds leszek, mire gondolok egy
parkban, z6ld fak alatt, amelyeken a lombokat egy égi gyermek arany keze tolja széjjel, ahol iildogélek, és ahonnan
kinevetem az egész életet, az egész vilagot?

Gyermekkori 6szeim - oreg férfiak tarsasagaban sokszor iildogéltem mély, biikkfaval fiitott ebédlékben, félhomalyos
korcsmaszobakban, ahol szarvasagancsbdl volt a fogas, és még kétfejii sasos rendeletek fiiggtek a falon iiveg alatt - e
télsziirke vének az emlékezet elkanyarodé orszagitjan csendesen tovaballagnak, visszanéznek... vajon mirdl is beszéltek
0k, mikor még hangra nyilott a szijok, és egymassal jokedvet, szomorisagot, koszvényt és egyéb testi nyavalyakat
megbeszéltek? (Es legfiatalabb baratom kiskalnai Kilnay Laszl6 Tompa Mihilyt koveté korszaknal fejezte be
érdeklodését az élet irant.)

Beszéltek 6k sok mindenrdl, ha a pattogo tiize a kalyhanak, az ablakok mogott szalling6z6 hoesés, a makizii karacsonyi
est vagy a hordokaposztahoz hasonlatos ropogasu ujesztendd, egy pohar bor s egy pipafiist modjara szalladoz6é hangulat
megoldotta a nyelviiket.

Egy dohanyszagi, birsalmasajtot kedvel6é vén emberke a macskabdr bekecséb6l néha kinyujtotta az adamcesutkajat, és
énekelve mondta:

- Napoéleont csaknem lattam... Gyérben egy pincében iiltiink, egy vérpiros képii dundntili nemes szomortan bélingatott
a fejével, néha feldllott, kettot-harmat fordult maga koriil, amikor a zsidé-ciganyok a frissét pengették. Némelyek az
asszonyokat is magukkal hoztik, a fehérnép nevetgélt, hazulrél hozott almat, diét majszolt, mikor mar megszélaltak az
agyuk Gyér alatt. A dunantili nemes biisan, mint akinek valami kimondhatatlan nagy banata van, mindig csak a fejét
logatta a vastag pohar felé. Kohidinek hivtak szegényt. Tiz esztendds lehettem, az anyammal mentiink hadbaszallott
apam utan, hogy jonne mar haza.

A szomszéd felemelte sziizdohanyszinii kezét. Csupan ennyire emlékezett a Napoleon korara, barmily hosszi volt az
iinnepnapi délutian és a nagyhavu falusi tél.

Zizmarsas feji, vallas férfia, akinek két szeme, mint télifan iildogélé csokak, a virzsinia-szivar fiistjét kedvelve nézegette.

—  Juratus lehettem akkoriban. Katonasag verte a dobot a pesti utcikon. "Jon a Duna!" - Kkiidltotta nagy vigan egy
suszterinas végig az Uri utcan, és papucsaiban csattogva futott tova, mint farsangi mulatsigra. Hazamegyek. A
kapuban 6sszeiitk6zom Lotti kisasszonnyal, akinél szallast béreltem.
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- Egy haraszkendé volt sovany nyakan, és elfelejtette hamis fiirtjeit foltiizni. Egy madarkalitkat tartott a
kezében... MeneKiilt, a sok draga eziistje, antik ékszere, minden ott maradt az emeleten. Csak a madarkakat
mentette meg. Ilyen bolond dolog volt a pesti arviz!

- Wesselényi? - kérdezte valaki az asztal végén. A virzsinias bolcs ember médjara legyintett.
- Arvizkor nem ér ra az ember masokkal torédni. Hanem azt a bolond vén leanyt sohasem felejtem el.

Egy honvédtiszt, aki Komaromban szolgalt a szabadsagharc alatt, kardcsonykor, névnapkor, kisgyerek sziiletésekor
mindig megemlékezett, hogy a varfokrdél messzelaton at lesték a futart, aki a fovezérrol hoz hirt. El6l a tabornok allott
csuklyas kopenyegben, és a szeme mindig a tivcesévon volt. Mogotte a tisztek a bortokbdl elévontak a messzelatot.

Ott alltunk és lestiik Gorgey futarat... Vartuk reggeltol estig, amig csak latni lehetett a tajékot. A futart vartuk.

(Mar a bajuszom serkedt, és a Morgo6 temetében gerendikat tettek keresztbe a kapura, miutian megtelt e régen hasznalt
nyugvolhely: az egykori honvédtiszt szivdobogva varta még mindig a futart... Mintha ezenkiviil semmi sem tortént volna
az életben.)

A szabadsagharc altalaban kériilbeliil két emberolton at szakadatlanul foglalkoztatta az emléket. Még éltek kozottiink a
"nagy idék tanui", amint egy szellemes hirlapir6 elnevezte a gyaszrovat honvédeit. Apank, nagyapank, atyankfiai
szemében nagypénteki komorsaggal jelentkeztek a mult id6k szomori Arnyékai. Oreg honvédtisztek kihiztak a
szalmakazalba rejtett kardjukat, és az agyak folé akasztottak. Az 6-fehérnemiis szekrények fiokjaiban meg ott volt a
megmaradt tépés. A temetdoben nem allitottak 1uj fejfakat a régiek helyére, amelyeket Slick generalis agyuzott. Alig
deresedtek meg a fejek, amelyeken viharszij szoritotta a csakot a vaci iitkozetben... Mégis félig monda, félig legenda volt
mar e nemzeti lingbaborulas azok szamara, akik a szabadsagharc utan sziilettek. Az én gyerekkorombeli 6reg emberek
még nem tudtak masrél beszélni, mint a forradalomrél. Arrél, hogy ki mit latott benne? Erdekes a torténetiré konyve,
amint korszakok tarulnak fel a szemiink eltt, mint ismeretlen tdjak, de mindig érdekesebbek az emberek, akik e
korszakot megcsinaltak, benne részt vettek, véreztek, gyoztek, sirtak, megpihentek... A gyerekkorombeli 6reg embereken
mindig valamely furcsa vonast, jelt, kiillonosséget kerestem, mint olyan masviligbeli embereken, akik a nemzet
szabadsagharciban személyesen részt vettek. Egynémelyiknek az oreges szemében, elkomorodé vagy feltiizesedé
pillantasaban lattam néha olyasvalamit, ami megkiilonboztette 6t a tobbi 6regemberektél. Mintha felgyujtott falvak
langja piroslana valahol a szemiik fiiggonyén, a hattérben a debreceni nagytemplom tornyai emelkednek, a fiatal
Kossuth, mint egy iistokos, vagy mint egy csodalatos szellemalak suhan at az akkori emberek szemének tiikorében. Ok
littak, hallottak olyasmit, amit az utinuk kovetkezé emberek mar tobbé nem lithatnak... Es mily csodilatos, hogy
minden szem mast latott, néha egyazon esemény megfigyelésében. Mintha az emberi szemek sugarkévéi tobb és tobb
oldalrél fogtak volna koriil valamely eseményt. Egyik 6reg baratom Kossuthot csak a debreceni orszaggyiiléseken latta.
Komor, zirkoézott, szinte epés férfiiinak mondja. ""Mély haragok és szenvedelmek iilnek homlokan." Masik a gézhajonal
latta Kossuthot, amint Pestre érkezik... "Koltészet volt, harangszavi, tavaszi reggel arcu, lingolo, beszédes, ifjonti,
gondtalan, fekete magyar ruhiaja volt... Estvére bal volt a Komlénal. Megkértem Steingassner Ilona kezét a
tarsasosszejovetelen." Es Ilonarél még nagyon sokat tudott volna beszélni a szomszéd, mindez azonban mar nem
tartozott a szabadsagharc torténetéhez. Egy oregasszonysag csak annyira emlékezett, hogy Gorgeynek csaszarpiros
ruhdja volt, és fehér kenddvel volt bekotve a homloka. A muszka tiizéreknek parancsuk volt, hogy ne l6jenek a bekotott
fejii alakra. - Ks az alvégen lakott Csiszlik, egykor kantor és szabadsaghds, és minden héten masképpen irta le Petofi
Sandor alakjat, akivel egy csapatnal harcolt.

Az emberi emlékezések csodalatos orszagutjan osszekeveredik az id6, a mult a jelennel. Kiilonben szavahiheté oreg
barataim nemegyszer lattik fehér pantalloban sétilni Széchenyi Istvan gréfot a Vérmezon, ahol a koronazaskor az
okroket siitotték, s a kiraly aranypénzt dobalt a nép kozé.

(Es mig elcsendesedve hallgattam 6ket, amint régen meghalt férfiakrol iigy beszélgettek, mintha az illeté az imént ment
volna ki az ebédlébol, és oregasszonysagokrol, akik tegnap szoktek meg az ablakon at a sziilei haztol - a kozelben gyors
lovak -, és eseményekrdl, amelyekre rajtuk Kkiviil a viligon senki sem emlékezett - amint hallgattam 6ket, gyakran
elmerengtem az oregség eme csodilatos adomanyan, hogy az ember arra emlékezik leginkabb, amire akar...)

Vajon, ha egyszer vége lesz a haborunak, sok-sok esztendé elmilik, az asztalos mar csak karosszéket gyalul, mire fogunk
leginkabb visszaemlékezni egy pipa csondes kiszivasanal? Mennyi minden titok kideriil, amire csak harminc vagy
negyven esztendé mulva emlékezik az ember! Es a most szemiink elétt lejatszodé események, jové-mené emberek mily
mas vilagitasban allnak a sokat felejto, csendesen megbhocsato oregség szemhatiaran, mint ma latjuk és érezziik a fejiink
felett elzugo szelet, a viharfelleget!

(1916)
Krudy Gyula
mek.niif.hu/06300/06384/06384.htm# 73


http://mek.niif.hu/06300/06384/06384.htm#73

Magyar Irodalmi Hirlevél 71.megjelenése

Ne hagyd el orhelyed

Ahova Isten szolitott
nyilvan az kijeldlt helyed
ott értheted meg a titkot
Lelke csak ott szarnyal veled
Mikor aldast oszt hirtelen
e fold tajain nem keres
csupan a sajat helyeden

s jaj neked akkor ha iires

Védd tehat vitéziil helyed
akarmily’ sulyos a kereszt
s bar tliz és viz emésztenek
sose akard feledni ezt
Ne nézz rémiilten szazfelé
ha kunyhod egy farkasverem
dicsérd az Urat épp ezért
a legfélelmesebb helyen

Amit mulasztasz — hat mered
tagadni léted 1ényegét? —
tan kegyelmektdl fosztja meg
Isten egy méltobb gyermekét
Gondold at jol: a helyedet
nem toltheti be senki mas
az Ur rad bizta s Ovele
kotelez6 a szamadas

Fogadd szivesen sorsodat
mint Vezérléd ajandokat
ne sz0j fellengzds almokat
nytjtsd 8ket mind az Urnak at
Gyb6zelmet csupan akkor ad
imad csak ugy hallgatja meg
ha mint kiprobalt harcosa

nem hagyod el az érhelyed

Holtig szeress 1égy bolcs s igaz
igy nyerhetsz égi koronat
benned az Ur ha hii maradsz
megdicsditi onmagat
Orvendve vallald tisztedet
s fényl6 reménnyel hivd Urad
hadd higgyék-tudjak mindenek

hogy O békét és iidvot ad

S ha majd Kiralyod megjelen’
a f61don sehol sem keres
csak ott sajat kis helyeden
s ujjongva latja: nem iires
Az lesz legboldogabb perced
ha rendelt helyeden talal
folvisz magaval a mennybe

hol 6rok Elet tronja vér
Siklési Andras
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H azassagkotés irodalmar moédra

Gelléri Andor Endre irdi tehetségét tobbek kozott az akkor mar elismert Fiist Milan is partolta.
Kozvetlen, tiszteletteljes kapcsolatukat tiikrozi, hogy Gelléri az alabb kozolt levél formajaban hivta
meg Fiistot a hazassagkotése napjara.

Draga Milan Ur!

tehat hogy is mondjam el a sok datumot és helyet, ahol dsszeadnak, kihirdetnek; legjobb volna, ha Ugy séta
kézben torténne az egész, mégpedig igy: talalkoznank kettesben a Judittal Onnél, s valami j6 kis novellam
alapjan igy sz6lna hozzank: mivel ez a novella szép, hat ezennel hazastarssa nyilvanitlak titeket,
gyermekeim. Ehelyett egy elég ellenszenves fickdra van kilatas... A szavajarasa hegyes, pokhendi. Ellenben
a sarga utcakon, aztan, eskivo utan kicsit elsétalunk, és amint mondotta, megiszunk annyi sort, hogy én
csacsiva valtozom. Mindez Obudan, 1937. augusztus havaban, 19-én fé 11 érakor, sajnos, pontosan!!!
veszi kezdetét, s ki tudja, meddig tart! A fotéren van egy anyakonyvi hivatal, a masodik emeleten.

Tiszta szivwel kérem, Uram, hogy asszonyaval egyitt tiszteljen meg minket, és j6jjon el! Igaz szeretettel
hive, tisztel6je
Gelléri Andor Endre

[In.: Szeretdk és hazastarsak. Neumann Kht. Budapest, 2004.]

MAGYAR TITKOK

REGENY

Irta )
NAGY IGNACZ

Magyar nemes volt ugyan, de német miiveltségii, a mi nem csoda, mert gyermekkora a tizenkilenczedik szdzad masodik tizedére
esik, mikor a magyar nyelv idehaza is hamupipdke volt. Még a nemes urak is csak a nemzetiségi vidékeken tarsalogtak
magyarul a csaladban, hogy a cselédek ne értsék. Magyar falvakban ugyanebbdl az okbol idegen nyelven beszéltek.

Nagy Ignécz is tudott magyarul, hiszen Keszthelyen sziiletett (1810-ben), hol atyja a Georgikont alapito kiiloncz féurnak,
Festetich Gyorgy grofnak volt a tiszttartoja; az iskolait tobbé-kevésbé szintén magyar varosokban: Gyongyodson, Bajan, Pécsett
végezte. Majd Pestre ment a bolcsészetet hallgatni, mikdzben Klopstock, Schiller miivein megmamorosodva, nagy titokban
maga is német ironak késziilt. Tele volt mar az asztal fiokja német versekkel, novellakkal és szindarabokkal, mikor a Kisfaludy
Aurordja kezébe kertilt. Csodalkozott. Hat ez mi? Hat magyar irodalom is van? S ezentil mohd szomjjal kutatott fel mindent, a
mit a magyar irodalom termelt. Bizony nem allt az Goethei és Schilleri magaslatokon, de érezte a roppant kiilonbséget, hogy mig
az egyik egy hatalmas mivelt nemzetnek pusztan szellemi bokrétaja, mely az egész vilagnak illatozik, addig a masik egyszerii
faggytgyertyacska, mely egy szegényes nemzet oltaran szliziesen, tiszta langgal kezd gyulladozni.

Az ifju Nagy Ignacz szive megdobbant — megtalalta idealjat. Atpartolt az drvahoz; elégette Gsszes német kéziratait s ett6] (1833-
tol) kezdve egész odaadassal a magyar szépirodalom miivelésére adta magat.
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Kizokkenés nélkiil irogatott egész halalaig. Nem jottek kdzbe tarka-barka intermezzok, mint mas iroknal. Tarsasagok, kalandok,
asszonyok el nem vontak a munkatol; rat volt mint egy faun — minélfogva hamar megndsiilt (mar 21 éves koraban), zajtalan
polgari életet élve, anyagi gondok se zavartak. Egy kis hivatala volt a kiralyi kamaranal, azonfeliil a munkai is jol
jovedelmeztek. «Szaladt utana a pénz», mint kortarsai mondtak, kik «Krézusnak» nevezték egymas kozt s téle kértek kolesont,
ha megszorultak.

Az tigynevezett «okos irok» kozé tartozott, a kik nem indultak eszmények utan, nem kergetik tliskon-bokron a halhatatlanségot,
megelégszenek, ha a mig élnek, jol élnek s minden igyekezetiik oda iranyul, eltalalni a kozonség izlését. Nagy Ignacz addig-
addig probalgatta, mig végre sikeriilt neki.

Els6 kisérletei, melyeket a Matrai Gabor «Regélo»-jében kozolt, nem keltettek élénkebb figyelmet, szinpadi munkai a Murai
rablo és Soroksari Janos sem. Neve 1834-ben a «Jelenkorban» kezdett némi irodalmi patinat kapni; a Budapesti élet czimii
rovatban kozolt satirikus aprosagai felkapott olvasmanyok lettek.

S most, hogy megfogta a madarat, a k6zonség rokonszenvét, el nem eresztette tobbé. Kett6zott buzgalommal fogott neki a
munkanak s tekintve, hogy csak negyvennégy évet élt, roppant sokat, aranylag talan Jokainal is tobbet irt.

Almanach vagy zsebkonyv ezentul alig jelenik meg Nagy Ignacz--féle novella nélkiil. Mulatsagbol eredeti szindarabokat ir,
unalombdl idegen szinmiiveket fordit a Nemzeti Szinhaznak, munkanak csak a politikai lapoknal eltoltott id6t szamitja — nem is
sejti talan, hogy itt hagyja a legmaradandobb nyomokat. Ugyanis 6 kezdte eldszor a beérkezd hireket kiilon kikerekitett,
kicsiszolt alakban mint 6nall6 valamit kezelni s igy lett megalapitoja a mai Gjdonsagnak s 6satyja az Gjdondéaszoknak.

1840-ben «Eletuntak» czimii vigjatékaval megnyeri az Akadémia masod-jutalmat, utana két évvel pedig az elsd jutalmat iiti meg
Tisztujitas vigjatéka, mely el6adva is zajos tetszést vivott ki s egész Szigligeti Edéig a legjobb magyar vigjaték nimbuszaval
jelenik meg a magyar szinpadokon. E vigjatékaval elsdnek nyult Nagy Ignacz az aktualis életanyagba, giinyolvan benne a
korteskedést, melytdél volgy és halom visszhangzott a fokosok akkori fénykoraban.

Ebben a miivében éri el a tetépontot az 6 6rokké deriilt miuzsaja. 1844-ben Sue Jend Parisi titkain neki buzdulva, megirja a
«Pesti titkokat» s azt sajat maga adja ki fiizetekben képekkel illusztralva. Sok joizili részlet van benne, valamint megfigyelés. A
régi Pest elevenedik fel némely leirdsaban, a nagy rész azonban rémmesei lelemény, mely sehogy sem illik az akkor még
kicsiny, ugy szolvan attekinthetd févaros viszonyaira. Mindamellett «kdnnyen olvastatta magat», a hogy egy biraloja kifejezte s
a kozonség, mely nagy tomegekben sorakozott a tizenkét flizetes vallalat mell¢, valosagosan falta a felvaltva vidam majd
hatborzongat6 epizodokat.

Ez volt utolso jo munkaja s egész kis vagyont hozott a konyhara. Innen mar hanyatlast mutat Nagy Ignacz vénaja. Az irdasztal
gyakran all boszut gazdajan s még pedig annal inkabb, minél tdbbet il az mellette. A forradalom idején mar betegeskedni
kezdett, szervezete meggyongiilt a sok iilésben, virrasztasban. A mozgalmakban részt sem vesz, szobajaban betegen ¢éli at a
nevezetes napokat. A harcz lezajlasa utan azonban mégis megfosztjak hivatalatol, mire 1849 végén foléleszti a Holgyfutart,
melyet halalaig szerkesztett.

Nem tartozott a nagy, csak a szerencsés irok k6zé (s nem tudni, mi ér tobbet). Majdnem hisz éven at volt népszeri a kozonség
elétt s kdzszeretetben allt tarsainal is, mert jo ember volt, irigység nélkiil valo istapoloja a fiatalabb nemzedéknek. Jokai
feltiinésekor, midon az nem tudott kiadot talalni a «Hétkdznapokra», maga kereste fol Hartlebent s mindenféle furfanggal
rabesz¢lte, hogy segitse révbe konyve kiadasaval a még ismeretlen fiatal irdt, kirdl pedig tudta (mert elég magahoz valo esze
volt), hogy révid id6 mulva el fogja homalyositani.

Vidam, elégedett természetli ember volt, a mellett jo pajtas, mikor a Csigaban az irdk vacsorald helyén megjelent, «dugdknak
szOrnyl pattogasa valay - jegyzi meg egy kortarsa.

Még négy évig élt a forradalom utan, de alig irt valamit. Nem volt se egészsége tobbé, se témai, se olvasai.
Mas, szomoru vilag szakadt ide a régi helyett. Legokosabb volt itt hagyni.
Mikszath Kalman.

BEVEZETES.

Tekintetes Hites Ugyvéd s Téblabiro Ur! Kiilondsen tisztelt Uram!
Mindeneknek eldtte bocsanatot kell fontisztelt urasagodtol instdlnom, hogy ismeretlen 1étemre jelen soraimmal alkalmatlankodni
batorkodom, s hogy a fonnebbi czimekkel talan nem elegenddképen tiszteltem meg bokros érdemeit. S minekutana ezt
elmondam, bizony nem tudom, hogy mikép kezdjek a dologhoz, ambar tdsgydkeres magyar ember vagyok s igy tudnom kellene
mindent kezdeni, bevégezni ellenben semmit, mint a mai vilag nagyhiri politikusai. Azonban isten neki! Akar jol kezdem, akar
fonakul, végre csakugyan mégis hozza kell fognom.
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Kissé konnyitni fogja munkamat azon koriilmény, hogy 6n, vagy kegyed — a mint inkabb szereti magat urasagod neveztetni —
engem annyira-mennyire mar ismer. Ezen allitdssom épen nem j6 dsszelitk6zésbe fonnebbi mentegetdzésemmel, mert én ont
személyesen csakugyan nem ismerem s igy mindenesetre volt némi okom bocsénatkérésre, midon hosszabb tusakodas utén e
levélnek irasara hatarozam magamat.

En, hogy roviden s mégis érthetden fejezzem ki magamat, azon «Sziirke zsak» vagyok, kinek egy délutani kalandvadaszatat on
annyi figyelemre méltata, hogy «Torzképek» czimii gyiijteményében szordl-szora leira. Ily dicsdséget még csak almodni sem
merészeltem! Azota figyelmesen olvasdm 6n minden munkajat, mert reménylém, hogy talan még tobbet is fogok magamrol
olvashatni s e magasztos remény annyira folcsiklandoza bennem a nagyravagyas 6rdogét, hogy folyvast czifranal czifrabb
kalandokba meriiltem, melyek ramnézve olykor-olykor szomort kimenetiiekké is valhattak volna, ha oriasi testi erém, pénzem
¢és furfangos elmém ki nem huznak a hinarbdl. Szép reményimben azonban, fajdalom! Csalatkoztam, mert 6n engem tbbé
egyetlen szdval sem emlite meg.

Sokaig fiirkészém elmémben ezen ramnézve oly igen sajnos elmell6ztetés okat s végre abban nyugodtam meg, hogy 6n
alkalmasint elveszté nyomomat s nem fiirkészheté ki tobbé tetteimet, a mi annal valdsziniibb vala, mivel kalandvaddszatom utan
rovid idé mulva annyira meghidegiilt az id6, hogy kénytelen valék egyszerii sziirke zsakomtol megvalni és rokamajjal bélelt
aranyporszint, fekete barsongalléri ministerbe buni, mely 6n eldtt szokatlan 61tony miatt természetesen el kelle 6n becses
figyelmét veszitenem. Alig varam tehat a tavaszt, hogy ismét sziirke zsakka valtozhassam, s elhiheti 6n, hogy soha nem vagyott
még politikus annyira miniszterré lenni, mint én miniszteri borombdl kibuni. De az id6 ellenem eskiidott, s béketiirésemet oly
kemény probara tette, hogy akar fovarosi szinhazigazgatdnak is beallhatna, mert hideg es6k és jeges szelek oly siirtin valtogatak
egymast, mint a nemzeti szinpadon «Beatrice», «Bajital» s mas ily «aj» operak, miket mar a vargainasok is igen meghatéan
flitydlgetnek az utczan. Tiirelmem gydngiild fonalat tehat toldozgatni kényszeriilék, hogy végkép el ne szakadjon, s mig ezen
nem annyira mulatsdgos, mint inkabb tdsgydkeres magyar foglalatossdgban gy gyonyorkddtem, mintha hazam fodele égett,
engem pedig akasztani vittek volna, az alatt ismét 0j «Torzképek» jelentek meg 6ntdl, azon fogadas mellett, hogy soha nem fog
tobbé¢ afféléket irni. Uram, ez valdsagos mennykdcsapas volt ramnézve. Tehat nem fogom tobbé tetteim leirdsat olvashatni!
Ezen rémes gondolat éjjel-nappal sziinet nélkiil ostromla agyamat.

Uram, 6n ¢ fogadasa altal iszonyu csapast iranyzott szegény fejemre, mert tudja meg 6n, hogy valamint a kicsirazott kukoricza
folfelé hajtja csemetéjét, ugy a folizgatott hitsagot és dicsvagyat sem fojthatni le tobbé a kebel igénytelen mélyébe honnan az
folfakadt, hanem szabad utat kénytelen annak adni a gyarlé ember, egészen fol a felhdkig, habar utkozben sarkanyokkal és
mennykovekkel kellene is talalkoznia.

Sokaig tusakodam magammal, hogy mihez kelljen most mar fognom s végre azon bdlcs hatarozatra juték, hogy ugyan mért ne
irhatnam le én magam kalandimat, ha mas nem tartja azokat e kitiintetésre méltoknak? Ezt szerénytelenségnek tartam ugyan
eleinte, de csakhamar ellenkez6rdl gy6z6dém meg, miutan meggondolam, hogy legnagyobb, sot mondhatnok: mesés nagysagu
politikusaink is tobbnyire csak magokrol irogatnak, még pedig nem is tényeket, hanem puszta okoskodasokat, mibol végre
magok sem tudnak kigazolni s a legfigyelmesb olvasé sem bir kiokosodni.

Eh, gondolam tehat, én bizony magam irom le kalandimat s e gondolat annyira megnyugtata kedélyemet, hogy a legkozelebb
¢jjel oly mélyen elaludtam, mintha a keresztes haboruk idejében éltem, vagy valamely tudds értekezés fololvasasara figyeltem
volna azon arnyék elméleti szabalyairol, mely falba vert vasszeg altal nappal és holdvilagnal okoztatik. Hogy almaim uj tervem
Létesitése koriil forganak, az oly természetes, hogy alkalmasint emlitnem is alig sziikséges, mert a hitsag 6rdége mindig munkéas
s ha csak egyetlen hajszalanal ragadhatja is meg aldozatat, bizonyosak lehetiink benne, hogy soha nem fogja azt tobbé
elbocsétani.

Almomban megjelent tehét eléttem e gonosz szellem s oly gunyosan tekinte ram, hogy szinpadon is bizonyosan nagy hatést
okozott volna. Azutan szarvait és frakkja végét, vagy legyez6jét, mar nem is tudom mi volt tulajdonkép, részint negédesen raza,
részint pedig kedélyesen s mintegy batoritdlag csévalvan, igy szola:

*  Kivagy?

Homlokomat verejték araszta el s csak remegve birdm e szokat kimondani:
* A sziirke zsak.

e Tudtam.

Hm! gondolam magamban, ha tudtad, tehat mért kérdeztél? Ez épen olyan, mint midén a talpald csizmadiatol azt kérdezi az
ember, hogy mit dolgozik. Okoskoddsomat nem folytathatdm, mert a gonosz szellem csakhamar igy szo6la ismét:

*  Fejedet nagy tervek furjak, szegény halando.
*  Csak a dicsvagy.
¢ Fiu, te tetszel nekem.

«  Orvendek.
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e Jo tanacsot adok.
+  On, és j6 tandcs?

e Eh, az 6rdog sem oly fekete, mint minének fostik; aztan, kurta halandé elméd nem is lathatja at, hogy tulajdonkép mily
mélyebb czélok elérését varom jo tanacsomtol. Halld tehat. Téged kevés ember ismer, kdvetkezéskép kalandid sem igen
fognak nagy érdeket gerjeszthetni. Amde tudod-e, hogy a titok minden emberre nézve nagy vonzéerével bir? Latod, neked
magyar titkokat kellene irnod, mik kozt aztan sajat kalandid is foglalhatnanak helyet, mint jo kavé kozt egy kis adag
czikoria.

«Oh, uram, e gondolat Iétesitése lehetetlen; hiszen a magyar nyilvanos életet sem igen ismerjiik még, ugyan mikép férkézhetném

tehat annak titkos oldalaihoz?»

¢ Tekints f6l; mit latsz?
*  Semmit.

*  Hogyan?

*  Rovidlatasu vagyok.

*  Ah, ezt el6re tudnom kellett volna, hiszen magyar ember vagy. Ulj legyezémre, végy papirt kezedbe, itt a toll, melynek azon
tulajdonsaga van, hogy soha nem fogy ki beldle a tenta, mint a magyar politikusokébol a franczia és angol idézés. Most irj
szaporan, én pedig megragadom iistokodet, hogy valamikép le ne essél.

A gonosz szellem tanacsat mindenben kovetém s alig emelkedék velem kissé magosabbra, azonnal tiikrot pillanték meg, melyen
a szellem oda sugarzo lampajanak fényénél, vilagosan latam e két szot ragyogni: «Magyar titkok». A mint ezt megpillantam,
blivos tollam rogton mozogni kezde kezemben s villamgyorsasaggal jegyzé papircsomomra a legcsodasb eseményeket. Ez alatt
alattunk iszonyl zaj tamadt s leirhatlan borzadas fojta el Iélekzetemet, midon lepillanték. Iszonyl néptomeget 1aték alattunk
hemzsegni. Kajansag, ragalom, kevélység, boszu, tolvajsag, 6nzés, gyilkossag, kétszinliség, partossag, szoval mindennemii
gazsag és gyongeség dusan volt egy csoportban személyesitve, még pedig a butasag vezérlete alatt, melynek érdemes
személyesitdje vizfecskenddvel akara a lampat eloltani, hogy a «Magyar titkok» ezenttl is a biintetleniil maradas jotékony
fatyola ala rejtzhessenek, mig a tobbiek lerantani iparkodtak csekély személyemet hossza kormeikkel. Azonban, a
folvilagosulas orok tiizti 1ampajat a butasag minden fejviz tengere sem olthatja el s ki az utan torekszik, azt soha nem fogjak
elérni az ily gyava csorda galad kormei!

Uram, ez csak alom volt ugyan, de folébredésemkor oly elevenen emlékezém mindenre, hogy tiistént foljegyzém magamnak
mindazt, mit Almomban a biivds tollal irtam. Pirulva vallom azonban meg, hogy sajat csaladi nevem alatt nem merészlém e
titkokat a nyilvanossagra juttatni, mivel féltem a fonnebb leirt csordatol, s azon borzadalmaktol is, miket egykor Zajtay
almodott. Elhatdrozam tehat, hogy ezen irodalmi kisérletemet 6n altal juttassam napvilagra s hogy minden veszély ellen annal
inkabb biztositva legyek, tehat valédi nevemet még dnnek sem fedezem fol.

Ha 6n az ide csatolt kéziratcsomot, e foltét alatt, idordl-idére fiizetenként kdzleni szandékozik a nagyérdemii kdzonséggel, gy
méltoztassék azt mielébb megkezdeni; ellenkezd esetben pedig tessék vele befiiteni.

Egyébirant legyen 6n tokéletesen meggy6zddve, hogy torténjék barmi, én mindenkor valtozatlanul s legillobb tisztelettel
maradok a régi jokedvii

Sziirke zsak.

Valasz.
Tisztelt Uram!

Midon onnek e helyen nyilvanosan felelek becses soraira, mindenekeldtt a ram ruhédzott diszes czimekre nézve kell ont
felvilagositanom és illetdleg megnyugtatnom. A kérdéses czimek koziil engem egyik sem illet s mégis mindegyiket ram
illeszthetni. Ha 6n e nyilatkozatomban ellenmondast vél 1atni, gy csak méltoztassék nyilvanos gytléseinken a politikai szonok-
latokra figyelni s fogadni mernék, hogy a fabél csinalt vaskarikaban sem fog on tobbé ellenmondast latni. Allitisomat azonban,
minthogy politikusnak nem sziilettem, alapos okokkal fogom tamogatni.

Ugyvéd nem vagyok, mert rossz iigyet még soha nem védelmeztem, mit a tulajdonképi iigyvédek épen oly értékii pénzzel
fizettetnek meg maguknak, mint a legjobbak 6talmazasat; tovabba, tigyvéd nem vagyok, mert én csak magamnak szerzek pénzt,
még pedig csupan munkalkodasomnak, fdjdalom! Nagyon is torvényes, azaz, igen mérsékelt kamatjabol: a valodi iigyvéd
ellenben masoknak szerezget pénzt, még pedig oly roppant kamatra, hogy nagysadgahoz képest driasi torvénykonyviinket
pehelykonnytiségii szerelmeslevélkének kell tekinteniink; végre, nem vagyok ligyvéd, mert engem csak akkor fizetnek, ha a port
megnyerem, azaz, ha gy végzem a ram bizatott munkat, miként az télem kivantatott: mig a valodi tigyvéd az elvesztett porokért
is fizetést hiiz, s6t nem ritkan az ellenféltdl is jutalmat kap.

S mind e mellett mégis azt hiszem, hogy van okom, melynél fogva az ligyvédi czimet batran rajtam hagyhatom szaradni.
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En ugyanis iigyvédnek hiszem magamat, mert az igazsagot minden iigyben leplezetleniil kimondom s ezt kellene a valodi
tigyvédnek is teljesitni; tigyvédkedésemet én is jol' megfizettetem magamnak, de mégis csak ugy, hogy védenczem, azaz
kiadom, miattam ne jusson koldusbotra s igy kellene a valddi tigyvédnek is mindenkor cselekedni; végre, igyvédnek vélem
magamat tarthatni, mert az irodalmi pdroket szeretem, minthogy azokban mindig az igazsag marad nyertes s ezért kellene a
valddi iigyvédeknek is ohajtani, hogy nyari jéges6 gyanant hulljon irdasztalukra a porok halmaza.

Mi a tablabirosagot illeti, arrol is oda kell el6szor nyilatkoznom, hogy én az nem vagyok, mert én még soha nem tdérekedtem
embertarsamat baromma aljasitani s ezaltal tulajdon emberi méltésagomrol is lemondani, azaz, én még soha nem korteskedtem;
a valadi tablabiro ellenben csak akkor van igazan elemében, midon ezer részeg ember altal kornyeztetik, kik még a napvilagot is
lopotoknek nézik s aztan ily allapotban gyakoroljak az alkotmanyos jogot; nem vagyok tablabiro, mert tisztujitaskor csak félek,
hogy tigy ne jarjak, mint az egyszeri czigany a kuruczokkal és labanczokkal s azért szépen kikeriilom a nemes atyafiakat: a
valddi tablabird ellenben épen ekkor keresi f6l és 6lelgeti dket, habar maskor mindig zéarva is eldttok ajtaja; nem vagyok
tablabird, mert nincs 6si birtokom, melynek nyakara haghatnék: a valddi tdblabironak ellenben van 6si birtoka s igy némi kis jo
szandék mellett id6vel még a valtotorvényszek gyakorlati hasznait is élvezheti.

Azonban, mind e mellett is igényt vélek tarthatni a tablabir6i czimre, mert tobb kozgyiilésen igen édesen aludtam mar s bar
némely valddi tablabir6 is mindig alvas altal kimélné meg tiidejét; tovabba, mert én is szeretek jol enni €s inni s bar egy valodi
tablabird se birna ennél nagyobb gyongeséggel; végre, mert irodalmi kovetkeztetéseim és itéleteim folott is a kozvélemény itél s
bar egy tablabird se feledné ezt, midon szonoklasra, vagy itélethozasra késziil!

Megnyugtatvan Ont e részletes taglalés altal, magara a fonforgd kérdésre igen rovid leend valaszom.

Uram! On rendkiviili batorsagot tanusit, midén «Magyar titkok» leleplezéséhez fog s én féltem ont, &mbar, régi kozmondas
szerint, a batrakat maga a szerencse is partolja. Megtisztel6 bizalmanak azonban teljes készséggel felelek meg, mert kéziratat
végig olvasdm s abban semmi oly botranyost nem lelék, mi miatt napfényre jottét karosnak kellene hinnem. Egyébirant
munkajat minden valtoztatas nélkiil kozlom s nagy 6romomre szolgaland, ha 6n azt minél huzamosb ideig fogja folytathatni.
Névtitkat batran kozolhette volna 6n velem, én mindenesetre gondolatim legrejtettebb fidkjaba zarnam azt; azonban igy is jol
van, mert hiszen én nem vagyok politikus, kdvetkezéskép nalam nem az a fédolog, hogy ki irt vagy szélt, hanem csak az, hogy
mit! Fogadja 0n szives tidvozletemet s legyen meggy6zodve, hogy senki nem szereti 6nt annyira, mint én.

N. L

Titkok titka.

Mielétt folytonosan s bizalmasan beszélgetnénk egymassal, nyajas olvasd, sziikséges, hogy egymassal kissé megismerkedjiink.
A vilag legalabb igy okoskodik s mitagadas benne, a vilagnak e tekintetben csakugyan van némi kis igaza, ambar kiilénben
ugyancsak megjarna az ember, ha mindenben vakon iparkodnék ujmutatasat kovetni. Amde ezen ismerkedésnek eziittal igen
nagy bokkendje van, mert én, emberi gyarldsagomnal fogva, azt szeretem hinni, a mit 6hajtok, azaz, hogy szamos olvasom leend
s én talan egyet sem ismerek koziilok; pedig vajmi szerencsésnek tartandm magamat, ha szép olvasonéimat szinrél-szinre
ismerhetném! Mivel azonban ez, fijdalom! Nem konnyen eszkozdlhetd, tehat azt hiszem, vagy batorkodom alazatosan hinni,
mikép politikai szonokaink beszélni szoktak, hogy a méltanyossag mostani dicsé szazadaban én sem vagyok koteles magamat
megismertetni s higyjék el, szép olvasdénéim, hogy 6ndk mindenesetre csak nyerni fognak, ha el6ttiik végkép ismeretlen
maradok.

Azonban van mégis valami, minélfogva alkalmasint meg kell magamat ismertetnem. En tudniillik masok titkait akarom
leleplezni s magam mégis titok fatyolaba burkol6znam? Ez megrenditi korabbi hatarozatomat, mert én nem vagyok politikus, ki
hatalmas beszédet mond a parviadal ellen s egypar 6ra mulva mar megverekedik tarsaval s azért a titkok titkat, vagyis
sziiletésem titkat csakugyan elmondom; &mbar megvallom, hogy kissé nehezemre esik e gyarlosagot napfényre deriteni, mert
nem tartozom azon egyligyli bangdk kozé, kik szarmazéasukkal kérkedni szeretnek, mivel egyebet ugy sem tudnak magukrol
mondani.

En, mikép azt a szives olvasd mar rég tudja, a Sziirke zsak vagyok, de épen nem 4m valami paraszt buzaszsak, hanem valédi
nemesi szarmazasu s ezt korantsem hiusagbol mondom, hanem csupan azért, mivel legfobb feladatomnak tekintem azt, hogy
mindenkor és mindeniitt hii maradjak az igazsaghoz. Allitisomat vilagosan bizonyitom be, nehogy azt higgye valaki, mikép csak
afféle mai vilagi nemes ember vagyok, ki azért mondja magat nemes szarmazastnak, mivel atyja valamely megyében tablabiro
volt.

Atyam egy valdsagos nemes szarmazasu spanyol juh hatan pillantd meg a napvilagot, gyapjualakban ugyan, de nemes
gyapjualakban. Azért azonban tokéletes jo magyar volt, mert mar apja is Magyarorszagban sziiletett. A nydj nemes ember
tulajdona volt, ki csak annyiban kiilonbozott atyamtol, hogy nemességét vette, mig ez sziiletés altal 6roklé azt.

' Csak érdeme szerint! A kiado.
Kérem, ne sértse 6n szerénységemet! A szerzo.
Mire valo ez a teketoria?! A betiiszedd.
Hat még az ir6t is fizetik mar?! Egy olvaso.
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Hogy a gyapju zsido kezeibe keriilt, azt alkalmasint emlitnem is f6l6sleges, mert mindenki jol tudja, hogy nalunk mindenben
zsido és zsidoskodas viszi a fdszerepet. Anyam selyembogarbol szarmazott s ugyan ki ne tartana kutyabdr nélkiil is nemesnek a
selyembogarat, melynek a vilag legszebb kelméit koszonhetjiikk! Selyemkelmék hasznalata mulhatlanul sziikséges a tronon,
egyhazban, minden hofehér vallakon és arra is, hogy hamarabb csddiilethez juthassunk. Tehat a nemes gyapju €s nemes selyem
a gacsi gyarba vandorlott s beldliik, vegyitve, azon kelme késziilt, melybdl viszont én késziiltem. E szerint méltoztatnak atlatni,
szives olvasoim, hogy én vegyes hdzassag sziilottje vagyok; kivételképen azonban mind a két sziilém szokasait kovetém: én
ugyanis oly bator és szerelmes levék, mint atyam és oly sokat koltdttem, mint a selyembogar.

Egyébirant: «Nevelés formalja az embert», ezt monda egy régi magyar ir6 s valdban tokéletesen igaza volt, mert ugyan mit
hasznélt volna nemesi szarmazasom nevelés nélkiil? Vannak ugyan nemes emberek, kik azt hiszik, hogy csak draga lovaikat kell
idomar kezeibe adniok, gyermekeiket ellenben majd felndveszti ugyis a pénz és nemesi szarmazas. S talan igazok van, mert jol
kiidomitott lovaik dijakat nyernek a palyagyepen s utobb jo aron kelnek el; de ugyan hol birnanak gyermekeik gyonge labaikkal
palyazni s ugyan ki adna érettok csak egy fillért is! En szerencsésb valék s rovid idd mulva sziiletésem utan Leszimirszky iigyes
kezeibe juték, ki azonnal atvitt a nevelés minden szakaszan. El6szor is posztonyirdhoz kiilde, mert ez az elsé elemi iskola; ebben
csurgo aldl csepegd alé kerdl a tanitvany s igen sok verésben részesiil, mit kiilonben méangorlasnak neveznek. Ez minden elsé
iskolaban igy megy. Ezutan kiszabattam, azaz, elhataroztaték, hogy mily alakuva kell lennem, annak bebizonyitasara, hogy
tulajdon akarattal soha nem szabad birnom. Ki ne tudnd, hogy ez egyik alapelve a legboldogitobb nevelésnek! Végre a tanitési
elvek, czérnaalakban, minden részemet tobbszor atjarak, hogy befejezett tudomanyos egészet képezzek s utoljara gombalakban a
sziikséges diplomakat is megnyerém, melyek csak arra hasznaltak, hogy tokéletes elkésziilésemet mindenki elhigyje. Ezen
nevelésem sok pénzbe keriilt ugyan, de hiaba, a jo neveld jol fizetteti magat.

Ime, nyéajas olvaso, sziiletésem titkat felf6d6zém 6n elétt s most mar, miutan én a legparanyibb koriilményt sem titkoltam el, Gigy
hiszem, tokéletesen fol vagyok jogositva, masok titkair6l levonni a rejtd fatyolt.

Még egyet. A «Sziirke zsak» folytonos emlegetése talan untatni fognéa 6noket, kérem tehat, méltdztassanak maguknak jol
megjegyzeni, hogy ezentll egyszertien csak a «Bende» nevet fogom sajatomul hasznalni.

<Lehet koncentraltan élni”

Beszélgetés Dul Antallal a Hamvas-naplok
megjelenése alkalmabol

ElsO rész

WST: Te vagy a Hamvas-hagyaték orzdje, gondozoja; sokan megkérdezték mar, mégis jobb innen kezdeni: hogyan keriiltek
hozzad Hamvas Béla szévegei?

Dul Antal: 1967-ben olvastam egy kdzkézen forgd szamizdatot, a Scientia sacrat,
& B4 amit ronggya olvasva adtunk kézrdl kézre. En harmadéves teologushallgatoként a
% 1 mélypontra jutottam az egész teologiaval, mint valami teljesen f6ldsleges
racionalis-dogmatikus 1égvarral, amelynek mar alig van koze a kereszten kivérzett
J Krisztushoz. Arra gondoltam, a komoly munka az, ha valaki szenet lapatol vagy a
' = | szOvlgyarban dolgozik, mi pedig valami megfoghatatlan, finom alomfatylat

] i‘ szovogetiink. A Scientia Sacra kézirata megmutatta, hogy a szellemhez 1étezik

@ mas perspektiva is, s éppen a gondolat ereje az, ami a szovOgyarat vagy a

| szénlapatolast is meghatarozza.

WST: Ezt olvasva érett meg az elhatarozds benned, hogy talalkoznod kell a
szerzével?

| arrdl, hogy mikor talalkozzunk tjra. Mar az els6 taldlkozas utan kéziratokat is
kaptam gépelésre, Az 6s6k nagy csarnokanak egy-egy részletét. Ez tartott *68
nyaraig, amikor Hamvas Béla elment Fiiredre a Szivkorhazba, ahonnan nagyon
legyengiilve, még betegebben jott vissza.
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Ha valaki beteg akar lenni, menjen szanatériumba, mondta. A legtdbbet a szobatarsaitol szenvedett. Szokol radiokbol a jobb
oldalan ,,cselédzene szolt”, ahogy a hatvanas évekbeli tanczenét nevezte, mikozben a bal oldalan cigdnyzene nyekergett.
Oktoberig jartam hozza, amikor a kdvetkezo talalkozo el6tt hallottam, hogy agyvérzést kapott. Bevitték az Uzsoki Koérhazba,
ahol néhany ora alatt beszéd- és mozgasképtelenné valt, és harom napra ra meghalt.

Amint Az 6s6k nagy csarnokdnak masolasaba kezdtem, ugy éreztem, megkaptam az életfeladatot. Elhataroztam, hogy ezeket a
szovegeket olyan allapotba fogom hozni, hogy publikalhatoak legyenek, bar nyilvanosan még Hamvas nevét sem volt szabad
kiejteni. Igy kezdtem jarni Kemény Katalinhoz, akivel harminchat évig dolgoztunk a szdvegeken.

WST: Mit jelentett az pontosan, hogy ,,dolgoztatok a szovegeken”?

Dul Antal: Elsésorban a kéziratok leirasat és a szovegek nyomdai el6készitését. Ez részben valoban csak a leirast, részben
azonban elég erds szerkeszt6i munkat is jelentett, mert Hamvas irasaibol szamos szovegvarians és szamizdat késziilt. — De,
példaul, A magyar Hiiperiont Hamvas Béla maga is évtizedenként atdolgozta, a Regényelméleti fragmentumot 6tszor irta at és
roviditgette. Es persze rendezni kellett az iratokat, dobozolni, katalogizalni. Id6kozben botcsinalta konyvtaros lettem, s
Katalinnak ez kapoéra jott. Pedig nem voltam igazi konyvtaros, ehhez tl hanyag és feliiletes vagyok, nem ,,aratosziiz”’-preciz
tipus, aki mindent a helyére tesz, és rendben tart. A Hamvas tdvozasat kdvetd harminc év isteni nyugalomban telt, mert nem
szorongatott benniinket a hatarid6. Amiota elkezdtiik kiadni a konyveket, tapasztalom, hogy mennyivel rosszabb a helyzet ma,
amikor rendre megjelent az életiinkben a hajsza, a nyomdai leadasok napja, az 6sztondijak, palyazatok terminusai, és nem
utolsdsorban az olvasok siirgetése.

WST: Hanyadik kotet lesz a Naplok? Egy vagy ket kétet? Huszonharmadik és huszonnegyedik kotet.
Dul Antal: Két kotet, és igy is nagyon megcsonkitott szoveg.
WST: Mit jelent a ,,megcsonkitott”?

Dul Antal: Sok szovegrészt mar leirasa el6tt ki kellett hagynunk. Egyébként a kéziratok leirasaval Danyi Zoltant biztam meg, és
mar az elején lattuk, hogy a teljes anyag nem kozdlhetd.

WST: Mennyi ideig csinalta 6 ezt?

Dul Antal: Harom évig. Nem féallasban, hiszen ekdzben sajat irasait is ,,gondoznia” kellett.
Nagyon jol beletanult a kéziratok kibetlizgetésébe, rendezésébe. Mar kezdetben szelektaltuk a
szoveget, és a németiil, franciaul, angolul késziilt naplorészleteket eleve elhagytuk. Ugyancsak
elhagytuk sok tucat kdnyv kijegyzetelését, noha ezekbe értékes kommentarok vannak
beleflizve. De elhagytuk azokat is, amelyek az olvasok tobbségének abszollit enigmatikusnak
tinhetnek, és ugy itéltiik, ezeket csak néhany Hamvas-kutato6 értené. Az 6sszkiadds mas, mint a
kritikai kiadas, ez valogatott és szerkesztett publikaciot jelent. A kritikai kiadasban kutya
kotelessége a kozreadonak szorol szora mindent kdzolni — ez Hamvas napléinal ezerdtszaz
oldalt jelentett volna a most kiadott hétszazzal szemben.

WST: Hogy néznek ki ezek a naplok? Hamvas minden évben egységes fiizeteket vezetett?

Dul Antal: Raktaros korszakaban 1950 és 1964 kozott nagy papirhianyban szenvedett. A
héerdmi hasznalt papirjaira irt, tervrajzok, hivatalos iratok hatuljara. A5-6s formara vagatta
Oket, és két kemény tabla kozott egy zsineggel atkototte, s évrdl évre beletette egy durva
deszkabol acsolt faladaba. Nem mintha a publikalasukra gondolt volna. Miiterveihez szolgéltak
volna segédanyagként, de nem hiszem, hogy késébb gyakran eldvette volna dket. Harminc kotet
kertilt igy a 1adaba, és én még annak idején Kemény Katalinnak megfogadtam, hogy rendbe
teszem, és amit lehet, kiadok bel6liik. De egyre halogattam a munkat. Ezért jott jol Danyi
Zolinak a segitsége, mert 6 hiiségesen begépelte az egyaltalan nem konnyen olvashato kézirast.

Ezt kdvetéen alaposan meghuztam, valogattam, itt-ott meg is szerkesztettem az anyagot.

Volt olyan is, hogy szogletes zardjelezni vagy labjegyzetelni kellett néhany mondatot. Ugy véltem, nem szabad raziditani egy
rejtvényszoveget az olvasora. Igy is kétes, hogy az ifjabb olvasoknak van-e fogalmuk arrdl, mit jelent a totalis diktatiraban, az
AVO és AVH altal cenzlrazott vilagban élni, és mit jelentett Hamvas életében Inota vagy Tiszapalkonya.

WST: De — ha szabad megjegyeznem — nyilvan nem a Naplokkal kezdi az olvaso Hamvas Béla miiveit, akik pedig mar eljutnak a
Naplokig, azok altalaban tudjak, mit jelent Hamvas életében Tiszapalkonya vagy Inota.

Dul Antal: Nem igy van. Sok olyan visszajelzést kaptam ifju emberekt6l, hogy a Rékosi-érdban nem is lehetett olyan nehéz az
élet, és egyébként is Hamvas sajat merevségének kdszonhette sorsat, mert némi megalkuvas aran békén hagytak volna. Aki
,bellll” van — ahogy te, mint irodalmar beliil vagy —, az tud réla, mert tajékozodott a korszakrol. A hatvanas évek kozepe felé
sajat munkatarsndje is arrol ir, hogy milyen békés napokat toltttek egyiitt egy blokkhaz irodajaban, és az életrajzirdk
alaptalanul s6tét mitologiaba koltik a szenvedé Hamvas raktaros életét. E szemtant a puha diktatira viszonyait vetiti vissza az
otvenes évekre, és elfelejti, hogy mas feltétek kozott éltiink Gtvenhat eldtt és utan.
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Tapasztalatbol tudom:

a Hamvas-olvasok egy része azt sem tudja, hogy Hamvas Béla él-e még

vagy sem, némelyek pedig csak annyit hallottak rdla az egyetemen, hogy irracionalis, zavaros fejli, dilettans misztikus.
WST: Es ezek a kényvek tisztazhatjdk e helyzetet?

Dul Antal: Ellenkezdleg. Az elditéleteket nyilvanvaléan a nem Hamvas-olvasok hangoztatjak. Azok pedig, akik
,srahangolodtak”, értetleniil hallgatjak a fanyalgok kifogésait. Azt hiszem,

a naplok csak még tovabb mélyitik e megosztottsag szakadékat.

Es itt valamit azért el kell mondanom: ezt a naplét nem lett volna szabad most kiadni. Egyéltalin nem a nyilvanossag szamara
késziilt.

WST: Meégis kiadtatok.

Dul Antal: Igen, valamiféle tehetetlenség folytan. Kaptunk ra némi hataridés 6sztondijat, meg hat Danyi Zoli leirta, és ha mar
leirta, szerkesztette, és persze én is tovabb szerkesztettem... szoval kiadtuk. Most, utdlag tigy gondolom, hogy a Hamvas-életmii
utolso két kotete lehetett volna. A teljes gylijtemény taldn harminchdrom miibdl all majd: a megjelent cikkek a két habora kozott
—nagyon kemény, jo irdsok, két kotetben; miivészeti irdsok egy kdnyvben; levelek egy vagy két kdtetben; a szatirikus és korai
irasok egy-egy kotetben, s szeretnénk a végére egy Un. tudomanyos segédanyagot illeszteni, indexeket, mutatokat, életrajzi
jegyzeteket, személyneveket, szomagyarazatokat, fotokat 6sszegylijteni.

WST: Jo esetben megéljiik az utolso kétetet is.
Dul Antal: Te talan, de, remélem még szamomra sem egészen lehetetlen.
WST: Régebben azt mondtad: Hamvas mindig megteremti a kévetkezd kotetek fedezetét. Ma is igaz ez?

Dul Antal: Mar egyre kevésbé. E két konyv ugyan a nyomdéban van, de elélegben, és most kell elgondolni, honnan tudom
0sszekoldulni a kiadashoz még hidnyzé hdrommilliot. Pedig mar klasszikusaink egyikérdl van szo6, mert

Hamvas Béla észrevétleniil bekeriil a klasszikusok kozé.

Olyan, mintha Kosztolanyit vagy Jozsef Attilat kellene valakinek kiadni privat tigyként, sziikos maganer6bol — az &m, hazam.
Persze Hamvas mas, mint a gimnaziumi tankdnyvek szamon tartott, de nem olvasott szerz6i. Az 6 helye inkabb az ,.egyetemes
emberiség” gimnaziumanak tankoényvében lehet.

WST: Kicsit beszéljiink meg arrol, hogy mi a baj a Naplokkal. Rossz a széveg, vagy nem szeretted?

Dul Antal: Ez nem a szeretem—nem szeretem kérdése. Ugy gondolom, nagyon
benne kell lenni Hamvas gondolatvilagaban ahhoz, hogy az 6
maganhasznalatra lejegyzett slagvortjait valaki kovetni tudja. Mondok egy
példat. Egy helyen azt mondja, hogy: megbeszélni a verbalitas kérdését — Hatar
Gy6z6. Mit mond ez az olvasonak? Aki ismeri e szavak hatterét, tudja, hogy
Hatar Gy6z6 szinte naponta latogatta Hamvast a *40-es évek végéig. A
Tristram Shandy forditasahoz is t6le kapott 6sztonzést. Utana a viszonyuk
kicsit megromlott, mert Hamvas nyiltan megmondta Hatarnak, hogy iires
szofluzéreket gyart, és barokkos szovirdgaival meghamisitja Sterne-t. Hatar
nyelvzsonglér, de nélkiilozi az elmélyiiltséget. A hiteles logosznak teremtd
ereje van. Ha a sz6 a helyén van, vagy ahogy Patandzsali mondja, ,,ha az ember
rsR  a nem hazudast megvalositja, akkor szavai valosagga valnak”. Igy értheté a

[} "l”. ] ll janosi mondat, hogy kezdetben volt a sz6, és a szo6 Istennél volt. (Janos

’ ” | ,I evangéliuma 1, 1-3.) Es e szobol robbant ki a vilag. Ezt minden korban csak a
nagyon tudatos emberek értették; a logosz a dolgok eszmei struktiraja, a finom
teste, amelyre az egész vilag szovete raépiil. Ezért jelent kivételes feleldsséget
irni. A sértett Hatar késébbi irasaiban igyekszik lealacsonyitani korabbi
mesterét, de a mesterre kimondott becsmérld szavak a tanitvanyra rendre
visszahullanak. Nos, vajon mindez a ,,verbalitds” megjegyzésbdl kiolvashat6?
Nyilvéanvald, hogy e szavakat Hamvas sajat maga emlékeztetésére jegyezte fol.

LI

v
|
|

e

WST: Korabban folyoiratokban olvastam ésszegfiiggd naplorészeket is.
Szétvalnak a naploban a kévetheto és nehezen kévetheto részek?

Dul Antal: A naplok egyetlen sora sem reflektal az olvasora. Nagy onfegyelemre volt sziikség, hogy ne szerkesszem tul a
toredék mondatokat, és ne probaljam folyamatos ,,értelmes” szoveggé gylurni. Ez persze odaig nem ment, hogy barmit is atirtam
volna. Nem nyultam bele a mondatokba, csak olyan modon, hogy a hianyz6 néveldéket kitettem, gondolvan, hogy ezaltal kicsit
epikussa, olvashatobba valik a szoveg...
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WST: Hogy érted, hogy ,,nem nyultal bele a mondatokba”?

Dul Antal: Nem irtam 4t egyetlen mondatot sem, de el6fordult, hogy kihtiztam egy-egy részt, és egybeolvasztottam a szoveget.
Vagy kozéékeltem szogletes zarojelben feloldo szavakat. Danyi Zolival 6lre mend harcot vivtunk a betoldasok
megengedhetdségérdl, ami elég sok fesziiltséget teremtett koztiink, de végiil nagyon pozitiv lett, mert 6 az advocatus diaboli
szerepét jatszotta, és engem gyakran visszalépésre késztetett. A szerkesztés napjaiban folyamatosan folmeriilt kozottiink a
verbalis és a személyes hitelesség konfliktusa. Ilyen konfliktusokkal terhes lehetett az dkori vallasok szent szovegeinek sok
évszazados kanonizécidja, hiszen se Buddha, se Jézus nem irt le egyetlen sz6t sem.

WST: Szoveghii kozlést szeretett volna Danyi Zoli?

Dul Antal: {gy van. ,,Ragaszkodjunk a téredékes materialis alaphoz, az objektiv szoveghtiiséghez. Nem kellenek szogletes
zérojelek.” Ezzel a szemlélettel ma minden tudomanyos kutaté mélységesen egyetért. En nem. Mit is mondott Origenész? A
Szentirasnak sok rétege van. Minden szovegnek van testisége — a betiik maguk, de van pszichikuma, azaz mitoszvilaga is, és van
pneumatikus szintje, szellemisége is. Az archaikus kor pedig csak erre a szellemi hitelességre figyelt, és a verbalitast rendre,
folyamatosan valtoztatgatta. Ezért tér el egymastdl mind a négy evangélium szovege, holott szellemileg mind hiteles.

WST: De ezt a naplot mégis csak Hamvas Béla irta. Te a feladatodnak érezted, hogy értelmezd ezeket a szovegeket?
Dul Antal: Kétségtelen, hogy tettem néhany szovegépséget nem sértd gesztust az olvasoé felé.
WST: Azt gondolod, hogy az olvaso nem tudja értelmezni a szovegeket?

Dul Antal: Egészen biztosan nem. Ha egyiitt dolgozott volna Kemény Katalinnal harminchat évig, akkor talan sejtene valamit,
mert némely mondat hatterét homalyosan ismerné.

WST: Visszatérve ehhez a problémahoz, szerintem érdekes kérdés a Naplokkal kapcsolatban, s talan az olvasok szamdra is,
hogy ket egészen mas elmélettel vagy felfogdssal kozelitettek a Hamvas-hagyatékhoz, és ha jol értem, a miihelyeteken beliil is.
Mert végiil is ez egy miihely, amit te létrehoztal Hamvas koriil, és valamilyen megosztottsagot teremtett;, hogy te nem egy, a
szovegekhez ragaszkodo kozlést probaltal felépiteni, hanem mdr egy értelmezettet. Evrrdl van sz6?

Dul Antal: Egyaltalan nem. A szdveg sz6 szerint hiiséges. Csupan a
kihagyasokért, a szogletes zarojelekért és a labjegyzetekért folyt a
harc. Talan mar unalmas, hogy ismételni kell, de ez a sz6veg nem
olyan, mint a Marai-naplo, vagy egy Ugynevezett ,,irodalmi naplo”,
vagy egy irodalmi levél, egy episztola, amely eleve reflektal az
olvasora. Marai migonddal, szépen formalt mondatokba fogalmazza a
napok torténéseit, mint aki tudja, hogy azt egyszer olvasni fogjak. Fél
szemmel midig az olvasora figyel.

» A
i
a.si

Hamvas nem gondolta soha, hogy tiszapalkonyai
maganfeljegyzéseit valaha is kozreadjak.

Ezért is érzem magam rosszul, hogy kinyomtattuk, hiszen
mithelymunkat adtunk ki.

WST: Gondolom, hogy Hamvas tébbi miivének az olvasasdhoz, tehat ha idérendbe mellé helyezik, ez a most megjelent két kotet
azért adhat valamit.

Dul Antal: Talan csak a szakértoknek. E kdtetek megjelenését nagy varakozas el6zte meg, mert a naplék mindig izgalmasak.
Beleshetiink az ir6 magéanéletébe, intim gondolataiba és miihelytitkaiba.

WST: Gondolod, hogy Hamvas nem tudta, hogy meg fognak jelenni a munkai?

Dul Antal: Azt, hogy a munkai megjelennek, valdszinileg feltételezte, és azt is, hogy el6bb-utobb lesz egy vilag, amelyik
befogadja. De nem érdekelte igazabol — mondjuk 0igy, ez szdmara merében masodrendii kérdés volt. A realizacids tithoz tartozd
eszkoze volt az iras, mert koncentralt allapotba hozta, és lelassitva az asszociaciok végtelen seregét, rendet teremtett a
gondolatrengetegben. Mas szabadon asszocialni, és mas a gondolatokat koherens széveggé munkalni.

(Az interjut készitette Weiner Sennyey Tibor.

Technikai munkatdrs Stenszky Cecilia és Jambor Gyula)

Itt olvashatja a beszélgetés masodik részét.

www.irodalmijelen.hu/node/6483
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Rabindranath Tagore:
Aldozati énekek
18.

Felhsk felndkre tornyosulnak, sotétedik. O, szerelmem, mért
varakoztatsz itt kint az ajtédnal egészen egyedul?
A déli id6 dologtdl izzadd perceiben én is ott allok a tulekedd,
szorgos tdmegben, de e s6tét, maganyos napon csak benned
van minden reményem.
Ha nem mutatkozol, ha itt hagysz, ligyet se vetve ram, nem
tudom, hogy fogom eltdlteni ezeket a hosszu esés orakat.
Csak nézem mozdulatlanul az ég messze so6tétjét, és szivem
"sir6 panaszaval” - egyiitt kdborol a nyugtalan széllel.

Macz Istvan
Az ember (mikor és hogyan) igaz, jo, szép?

Az ember, ha ember, akkor igaz, jo és szép. Allatnal kevesebb (aljas), ha igaztalan, gonosz és rut.

Azember korttyal oltja szomjat, holott a tenger sem lenne néki elég.

Az ember a megismert igazsagnak oriil, de csak a Végtelen Igazsag tudja kielégiteni.

Az ember barmennyi jot tesz, méltan elégedetlen, hiszen a Jot nem teremtheti meg.

Az ember miiveiben szépséget alkot, de szive csillapithatatlanul nyugtalan, hiszen vagya a Végtelen Szép felé vonja.
Tenger a vagya az embernek, &m csupén kortyolgatni képes.

Jézus tanitja: gyijtsetek kincseket a mennyben, ahol sem tolvaj, sem rozsda, sem moly nem arthat azoknak... Hasonléan
ehhez, a sziviinkben gytijtott kincseknek (igazsag, josag, sz€pség) sem tolvaj, sem rozsda, sem moly nem arthat!

Igaz akarok lenni, j6 akarok lenni, szép szeretnék lenni. Miért? — Ha 6nmagamért, 6nzésem racsai
kozott ratta, rossza, hamissa valok. — Ha masokért, akkor igaz voltom, jésagom, szépségem aldas
az emberekre.

TRENCSEN
100%

Ne bantsd a magyar szellemet és alkotéerét, mert 6nmagadat és Eurépat is megfosztod egy szebb jové lehetoségétol!

A Magyar Irodalmi Hirlevelet szerkeszti: Fenyvesi Miklds

http://irodalmihirlevel.freewb.hu/

Terjeszti a Karpati Harsona

http://www.karpatiharsona.info
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